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1. [Iepevens MIAHNPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00yUeHHUsI MO TUCHUILINHE, COOTHECEHHBIX €
MJIAHUPYEMBIMH pe3y/bTATAMHU 0CBOEHHs 00pa30BaTeIbHOIl MPOrpaMMbl
B pesynprate ocBOCHHS 00pa3oBaTeNbHON NPOrpaMMBl OOYyJalOMIMICA MOJDKSH OBIIANCTh

CIIEYIOIIUMH pe3yIbTaTaMU O0YUYEHUs M0 JUCLIUILTHHE:

Pe3ynbTaThl 00ydeHUs

dopmupyemast
KOMIIETCHLIUS
(c yxazanuem
KOJ1a)

[Tpumeua
HUE

3HaHus

3HaTh: OCHOBHBIC MPHHIMIIBI TIOKCKA,
XpaHeHus, 00paboTku u aHaJIN3
uH(pOpMALNK U3 PA3TUIHBIX HCTOYHUKOB U
0a3 JJaHHbIX

OIIK-1
CriocoOHOCTB
paboTath c
Pa3IMYHBIMU
HUCTOYHHUKAMHU
nHpopmary,
UH()OPMAOHHBIMH
pecypcamu u
TEXHOJIOTHUSMH,
OCYIIECTBIATh
HOUCK, XpaHeHHe,
00paboTKy W aHaJM3
nHpOpPMaLUH u3
pa3HBIX HCTOYHHUKOB
u 0a3 JTaHHBIX,
MPEIOCTAaBIATh €€ B
TpeOyeMoM QopmaTte
C  HCIIOJB30BaHUEM
MH(OPMAIIMOHHBIX,
KOMITBIOTEPHBIX U
CETEBBIX TEXHOJIOTUH,
BJIaJETh
CTaHJapTHBIMU
MEeTolaM1
KOMIIBIOTEPHOTO
Habopa TEeKCTa W ero
pPEIAKTHPOBaHUS Ha
pycckoM u
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3HaTh:  OCOOEHHOCTH  HCIIOJIH30BaHMS OIIK-3
pPa3IMYHBIX  SA3BIKOBBIX  cpeactB B | CocoOHOCTD
Mpo¢eCCHOHATEHOM KOHTEKCTE MPSIMOTO U | IPUMEHSATh  3HAHUE
o0paTHOTO TIepeBoa. JIBYX  HMHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB ISl pEIICHHS
poheCcCHOHANBHBIX
3a7a4
3HaTh: OCHOBHBIC JIMHTBUCTHYECKHUE TIK-18 -
LIKOJIBI ¥ HAMPABJICHHUS OTEUYECTBEHHOI'O U | CIIOCOOHOCTH
3apyOeIKHOTO SI3BIKO3HAHUS MPUMEHSITh  METOJIBI
Hay4YHBIX
HCCIICIOBaHUH B
po¢ecCHOHANTBHON

JCATCIBHOCTH,




aHAITM3UPOBAThH
MaTepuabl
WCCIIeIOBaHUN B
obnacTu
JTIUHTBUCTUKH,
MEXKYJIbTYpHOU
KOMMYHHKAITUH
MEePEBOIOBEICHHUS  C
coOmoieHreM
oubmmorpaduyeckoit
KYJIbTYPBI JUTST
peuieHus
po¢heCCHOHANTBHBIX
3amay

VMmenus

YMeTh: paboTaTh Ha KOMITIOTEpPE Ha
YPOBHE MOJTB30BATEIA

OIIK-1
CriocoOHOCTB
paboratb c
Pa3IHYHBIMU
HUCTOYHHUKAMH
nHpopMary,
“H(OPMALMOHHBIMH
pecypcamu u
TEXHOJIOTHSIMH,
OCYILIECTBIISTH
TIOUCK, XpaHeHHE,
00paboTKy W aHanmm3
nHbOopMauu u3
pa3HBIX HCTOYHUKOB
H 6a3 JIaHHBIX,
MpPEIOCTABIATh €€ B
TpedyeMoM opmate
C  HCIOJb30BaHUEM
HH()OPMALMOHHBIX,
KOMITBIOTEPHBIX U
CETEBBIX TEXHOJIOTHIA,
BJIaJCTh
CTaH/IAPTHBIMU
METoJJaMU
KOMITBIOTEPHOT'O
Habopa TEeKCTa M €ro
pPEeIAKTUPOBaHMS —Ha
pyccKoM U
HHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

YMeTh: cBOOOAHO ¥ IPaBUILHO TOBOPUTH OIIK-3

Ha MHOCTPAHHOM S3BIKe Ha 00mmecTBeHHO- | CIOCOOHOCTB

HOJINTHYECKHE, CIICINaIbHbIe U OBITOBbIE | IPUMEHSTh  3HAaHHE

TEMBI B PA3JIMYHBIX CUTYAIUsAX OOIICHHUS, | IBYX HHOCTPAHHBIX

BecTH Oecey SI3BIKOB JUISl PELICHUS
po¢heCCHOHATBHBIX
3aja4

YMmeTs: oopMITATH TEKCTBI B IK-18 -

COOTBETCTBHE c TpeOOBaHUIMH | CHOCOOHOCTB




OoubIHorpadIIecKNX HOPM

MPUMEHSITh  METOJIBI
HayYHBIX
HCCIICIOBaHUI B
npogeccnoHanbHOM
JIeSITENILHOCTH,
aHAIM3UPOBATH
MaTepHuabl
HUCCIICIOBAHUMI B
obmactu
JIMHTBUCTHKH,
MEXKYJIBTYPHOH
KOMMYHHUKAIIUU
MIEPEBOJIOBEIICHUST  C
CcoOII0IeHHEM
6ubmmorpagmaeckoi
KYJIBTYPbI IS
peleHus
poheCcCHOHANBHBIX
3a7a4

Bnanenus
(HaBBIKH /
OTIBIT
JIeSATEIIBHOCTH)

Bragers: cTaHmapTHEIMH METOIaMU
KOMITbIOTEPHOTO Habopa TeKCTa U ero
PEeIaKTHPOBAHUS HA PYCCKOM U
HMHOCTPAHHOM SI3bIKE

OIIK-1
Crnoco6HOoCTb
paboTats c
Pa3INYHBIMU
HNCTOYHUKAMH
nH(popManuu,
MH()OPMAOHHBIMH
pecypcamu u
TEXHOJIOTHAMH,
OCYILECTBIIATH
HIOWCK, XpaHeHHe,
00paboTKy M aHaiIu3
nHpopMarm u3
Pa3HBIX HCTOYHHKOB
171 0a3 JaQHHBIX,
HpEeOCTaBIATh €€ B
TpebyemoM (opmare
C  HUCIOIBb30BAHUEM
MH(OPMALMOHHBIX,
KOMITBIOTEPHBIX U
CETEeBBIX TEXHOJIOTHIA,
BJIAJEThH
CTaHJapTHBIMH
MeTojaMu
KOMITBIOTEPHOTO
HaboOpa TEeKCTa M €ro
pEeIaKTUPOBAaHUS Ha
pycckoM u
HMHOCTPaHHOM SI3BIKE.

BiiaseTs: BCeMU BUIAMK PEUEBOI
JIESTENFHOCTH HA H3y4aeMBbIX
HMHOCTPaHHBIX s3bIKaX B 00BEME,
HEOOXOIUMOM 1T 00€eCTIEYEHUS] OCHOBHOM

OIIK-3
Crioco6HOCTh
MPUMEHSITh  3HAHWE
JIBYX  MHOCTPAHHBIX




npodeccnoHaTbHON e TEIBHOCTH. SI3BIKOB JUIS PEIICHHS
po¢ecCHoHaNbHBIX
3amad

Bnagers: mnpueMaMu CcaMOCTOSTEIBHOTO [1K-18 -
U3y4eHHs  SA3BIKOBBIX  SBICHHMI B | CHOCOOHOCTB
TEOPETHIECKOM H TIPHKIIATHOM aCTIeKTaxX NPUMEHITE  METOJIBI
HayYHBIX
HCCIIEIOBaHUN B
npogeccnoHanbHOM
JIeSITEIIHOCTH,
aHAIM3UPOBATH
MaTepHabl
HUCCIIEIOBAaHNMI B
obmacti
JIMHTBUCTHUKH,
MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHHKALUH
MIEPEBOIOBETICHUI  C
coOIr0IeHuEM
oubmmorpadmaecKoi
KYJIBTYpPbI JUISE
perIeHns
npodeccuoHaTbHBIX
3amad

2. Ilens 1 MecTO TMCHUIJIMHBI B CTPYKTYPe OCHOBHOI 00pa30BaTeIbHONH MPOrpaMMBbI

Huctunna «Teopust nepeBoga» oTHOcUTCS K ba3oBoii yacTu.

Juctunniaa u3yvaercs Ha 2, 3, 4 kypcax B 4, 5, 6, 7 cemecTpax.

Ienpto yuebHo#t auctuminbbl «Teopusi mepeBoaa» SABISICTCS 03HAKOMHTL OOYUAIOIIUXCS C
OCHOBHBIMH II0JIO)KEHUSIMH COBPEMEHHOM TEOpUM NepeBOJa M pa3BUTHE Y CTYJCHTOB HaBBIKOB
S3BIKOBOTO  MOCPEIHMYECTBA B cdepe MNpoPeCCHOHATEHO OPUCHTUPOBAHHOW MEXKYIbTYPHOM
KOMMYHHKALIUH.

Jlns OCBOCHHS JUCHUIUTMHBI HEOOXOTUMBI KOMIICTCHIMH, C(HOPMHpPOBAHHBIE B pamKax
W3Yy4YeHHs] CIEAYIOMUX IuciuIuimH: «OOmee s3pIko3HaHUE», «Jlekcukomorusy, «CTUIMCTHKAY,
«TeopeTnieckas rpammarukay. llembio oOydeHHs TEOpWH TiepeBoJa Kak BHIY MpodecCHOHATBHOM
JIeSITeTIbHOCTH SIBIISIETCS Pa3BUTHE Y CTYIEHTOB HABBIKOB SI3BIKOBOTO TOCpEIHHYECTBA B cdepe
Mpo¢heCCHOHANTEHO OPUEHTHPOBAHHON MEKKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUH.

3. Conep:xanue padoueii mporpaMmsbl (00'beM TUCHUTIMHBI, TANLI H BUABI Y4eOHBIX
3aHATHUI, y4eOHO-MeToANYecKoe ofecreyeHue caMoCTOSITeJIbHOM paGoThl 00yUyaromuxcs)

Coneprxanue pabodeil mporpaMmsl npeacrasieHo B [Tpunosxkennn Ne 1.

4. (I)OHZ[ OLCHOYHBIX CPEIACTB MO JTUCHUIIJINHE

4.1. llepeyeH» KOMIETEHINIA ¢ YKa3aHUEM 3TANOB UX (OPMHPOBAHHS B Npollecce OCBOCHUS
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odpa3oBaTepHOll mporpaMmbl. Omnmcanue TOKa3aTeldeil MW KpPHTEpHEB OIEHHBAHHS
KOMIIETEHIIMIf HA Pa3JIMYHBIX ITANAX UX (POPMHPOBAHNS, OMUCAHUE KA OLlEHHBAHUS

OIIK-1 - CnocobHocTe  paboTaTe €  Pa3iAMYHBIMM ~ HCTOYHHMKAMH  HMH(OPMALUH,
MH()OPMAIMOHHBIME pECypcaMi M TEXHOJIOTHSIMH, OCYIICCTBIATH IOUCK, XpaHEHHE, 00pabOTKy H
aHanu3 HGOPMAIMU U3 Pa3HbIX HICTOYHUKOB U 0a3 JaHHBIX, IPEIOCTABIIThH ee B TpeOyeMoM dopmarte
C JWCHOJNB30BaHMEM HMH(MOPMAIMOHHBIX, KOMITBIOTEPHBIX W CETEBBIX TEXHOJIOTHH, BIAIETh
CTAaHJAPTHBIMH METOJaMH KOMIIBIOTEPHOTO Habopa TEKCTa M €ro peJakTHPOBAaHMS Ha PYCCKOM H
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

Oran [Tnanupyemsbie Kputepun ornieHHBaHUs pe3yIbTaTOB 00YICHU
(YpoBeHb | pe3ynbTaThl
) 00yueHust
OCBOCHH MOKa3aTeu
s EZ[OCTI/I)KGHI/I}I 2 («He 3
ynosnetBopureln | («YmosierBopure | 4 («Xopormoy) 5 («OtnraHOY)
KOMITETE 3a7aHHOTO
- - BHOY) JTILHOY)
OCBOCHHUS
KOMITETCHIIUIN)
IepBbrit | 3HATH: Oo6yuatoruiicss | OOygarommics Oo6yuarommtiicst | OOygaromuiics
JTan HE 3HACT | 3HAeT HEKOTOPBIC | 3HACT 3HAeT OCHOBHBIC
(YpoBeHb OCHOBHBIE TIPUHITHIIBI JIOCTATOYHOE TIPHHITHIIBT
) TPUHLUIIBI MOUCKA, KOJIHYECTBO MOUCKa,
TTOWCKA, XpaHEeHNS, OCHOBHBIX XpaHeHUs,
XpaHEeHHUS, 00paboTKu U | MIPUHIIAIIOB 00paboTKH u
00paboTKn U | aHajm3a TOHCKa, aHam3
aHanM3a uHGOpMALMK U3 | XpaHEHUS, uHpoOpMaLUU U3
PHPOPMALIUK U3 | PA3IUIHBIX 00paboTKH U | pa3iIHIHbIX
Pa3IUYHBIX MCTOYHHUKOB U 0a3 | aHanIHM3a HCTOYHUKOB U 6a3
WACTOYHUKOB  H | JaHHBIX uHpOpMAUK U3 | JTAHHBIX
0a3 TaHHBIX Pa3IHYHBIX
HCTOYHUKOB U
0a3 JaHHBIX
Bropoii | YMerTs: O6yyvarommiics | OOy4aromuics OO6yuaromuiics | OOyuaromuiics B
JTar HE yMeeT ymeeT paboTaTth ¢ | ymMeeT paboTaTh | COBEPIICHCTBE
(ypoBeHb paboraTh Ha Ha KOMITbIOTEpE paboTatb Ha | ymeeT paboTaTth
) KOMIIBIOTEpE Ha | HA YPOBHE KOMIIBIOTEpPE Ha | Ha KOMIIBIOTEPE
YpPOBHE MOJIB30BATEIsl HO | YPOBHE Ha ypOBHE
TOJIb30BATEIIS TUIOXO TIOJIb30BATEIIS, MIOJIb30BATEIIS
OPHEHTUPYETCI B | HO  JIOMYyCKaeT
caiitax u HE3HAYUTEIHHBI
nporpamMMax. € OIIMOKH




Tpetnii | BnanmeTs: Oo6yuatoruiicss | OOygarommics Oo6yuarommiicst | OOygaromuiics
JTan HE BJaJICeT | BIAJCET 1-2 | Bmanmeer BJageeT
(YypoBeHb CTaHOApPTHBIMH | CTaHIAPTHBHIMHU HECKOJIbKUMHU CTaHIAPTHEIMU
) METoIaMU METoJaMHU CTaHJAPTHBIMH | METOJAMHU
KOMIIBIOTEPHOTO | KOMITBIOTEPHOTO | METOJaMHt KOMIIBIOTEPHOTO
Habopa TekcTa u | Habopa TEKCTa M | KOMIBIOTEPHOrO | Habopa TeKcTa U
ero ero Habopa TeKcTa U | ero
PEIaKTUPOBAHH | PENAKTUPOBAHUS | €TO peIaKTUPOBAHHS
s Ha PYCCKOM M | HA PYCCKOM U | PEJAaKTUPOBAHH | HA PYCCKOM H
HHOCTPaHHOM HHOCTPaHHOM s Ha PYCCKOM U | HHOCTPaHHOM
SI3BIKE. S3bIKE, HO IUIOXO | HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
MOHHMAET UX | sI3bIKE, HO HE JI0
0COOEHHOCTH. KOHIIa
NOHMMAeT WX
0COOCHHOCTH.
OIIK-3 — CrocoOHOCTh MNPUMEHATh 3HAHHE [IBYX HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB [UISL PELICHHS

npodeccuoHanbHBIX 3a/1a4.

Oran [Tmanupyemsbie Kputepun ornieHHBaHUs pe3yIbTaTOB 00YICHU
(YpoBeHb | pe3ynbTaThl
o0yJeHus
OCBOCHH MOKa3aTelu
s E[OCTI/I)KGHI/I}I 2 («He 3
ynosnetBopureln | («YmosierBopure | 4 («Xopormoy) 5 («OtnaHOY)
KOMITETE 3a7aHHOTO
BHOY) JTILHOY)
HIMH YPOBHS
OCBOCHUS
KOMTICTEHIINH )
IepBbrit | 3HATH: Oo6yuatoruiicss | OOygarommics Oo6yuarommutiicst | OOygaromuiics B
JTan HE 3HaeT 3HACT HEKOTOPBIC | 3HAET COBEPLICHCTBE
(YpoBeHb 0COOEHHOCTH 0COOEHHOCTH 0COOEHHOCTH 3HAeT
) HCIIONIb30BAHUS | UCIIOJIb30BAHMUS UCIIOJIb30BaHUS | OCOOCHHOCTH
Pa3IMIHBIX Pa3IMIHBIX Pa3IMIHBIX WCTIOJTb30BaHHS
SI3BIKOBBIX SI3BIKOBBIX SI3BIKOBBIX Pa3IHYHBIX
CPEACTB B CPEICTB B CPEJICTB B SI3BIKOBBIX
npodeccruonans | npoecCHOHANbH | MPO(ECCHOHANb | CPEICTB B
HOM KOHTEKCTE | OM KOHTEKCTE HOM KOHTEKCTE | IpO(ecCHOHATBH
IPSIMOTO U OpsSIMOTO U OpsSIMOTO U OM KOHTEKCTE
obpaTHOTO obpaTHOTO obpaTHOTO IPsSIMOTO U
nepeBoa. nepeBoa. nepeBoia, HO o0OpaTHOTO
HCTIBITHIBACT nepeBoa.
TPYIHOCTH IIPU
ux
KJIacCU(pHUKAIIIT
Bropoii | YMerts: Obyyvarommiics | O0y4aromuics Ooyuaromuiicss | OOygaromuiics
JTan HE yMeeT WCTIBITHIBACT ymeer B | yMeeT cBOOOIHO
(ypoBeHb CBOOOJHO U TPYIHOCTH IIPU JOCTaTOYHOU U MIPAaBUIIBHO
) MPaBUIBHO TOBOPCHHUH Ha CTEICHU TOBOPUTH Ha
TOBOPHUTH Ha MHOCTPaHHOM CBOOOJIHO U | ”HOCTPaHHOM
HHOCTPaHHOM SI3BIKE Ha TPABHIBHO SI3BIKE Ha
SI3BIKE Ha OO0ILECTBEHHO- TOBOPHTH Ha | OOILECTBCHHO-
OOIIECTBEHHO- | MOJUTUYECKHE, HHOCTPaHHOM MOJUTHICCKHUE,

9




IMOJIMTHYECKHE,
CIIeLHaIbHbIE U
OBITOBBIE TEMEBI
B Pa3IMYHBIX
CUTYaIUAX
0OIIIeHNS, BECTH

CIIEMAILHEIE 1
OLITOBEIC TEMBI B
Pa3IIHBIX
CHUTYAIHIX
OOIICHMSI, BECTH
Oeceny

SI3BIKE Ha
00I1IECTBEHHO-
MOJIUTHYECKUE,
ClelUagbHblE U
OBLITOBBIE TEMBI
B pas3IUYHBIX

CIIeLMAIbHEIE U
OBITOBEIE TEMBI B
Pa3IMIHBIX
CUTYaIHAX
0OIIEHUS, BECTH
Geceny

Geceny CHUTYaIHsAX
OOIIEHHS, BECTH
Oeceny, HO
JOMyCKaeT
HEKOTOpBIC
OInOKU
Tpetuit | Bnanets: Ob6yuatomuiicss | OOyuaromuics Obyuatomuiicst | OOyyaromuiics
9Tan HE BIIaJICCT BJIajiceT BIIAJICET BCEMH | BIAJICET BCCMH
(ypoBeHb BCEMH BHIAAMH | HEKOTOPBIMHU BUJIAMHU PEUCBOH | BUIAMH PEUCBOit
) pedeBoii BU/IAMU PEYEBOM | JESITEIEHOCTH JIeSITeTbHOCTH Ha
JeSTCIBHOCTH JCATCIIPHOCTH HA | HA  W3yYaeMbIX | H3y4aeMbIX
Ha M3Y4aeMbIX H3y4aeMbIX HMHOCTPAHHBIX HHOCTPaHHBIX
HHOCTPaHHBIX MHOCTPaHHBIX SI3BIKAX B | si3bIKaX B 00BeEMeE,
SI3BIKAX B s3bIKaxX B 00beMe, | oObeme, HEO0XOTUMOM
o0BeMe, HEOOXOIUMOM HEO0O0XO0IUMOM IUISL 00ecIIeYeHN s
HE00XOTUMOM JUTSL OOeCTIeYeHUsT | JUIst OCHOBHOM
JUTsL OCHOBHOI obecrieyeHUs npodeccuoHanbH
obecnieueHus npodecCHOHANbH | OCHOBHOM O eI TeNEHOCTH.
OCHOBHOM O¥f IesITeNFHOCTH. | podeccnoHab
npogeccuoHab HOM
HOU JeSTEIIBHOCTH.,
JeSITETbHOCTH. HO HE JI0 KOHIIa
NOHMMaeT WX
0COOEHHOCTH.
IIK-18 -~ CcImocOOHOCTh TPHUMEHSITh METOABI HAYYHBIX  HCCICMOBAaHUN B

npodeCCHOHATBFHON AEATENbHOCTH, aHATH3UPOBATh MaTepHallbl HCCIICIOBaHUI B 00JIacTH
JMHTBUCTHKY, MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMA W TIEPEBONOBENEHHUS C COONIOICHUEM
OoubIMorpaduuecKoi KyJabTyphl s pelieHus MPo(eCcCHOHATBHBIX 3a/1a4.

Oran IInanupyemsie Kpurepnn orieHIBaHUS pe3yIbTaToOB 00ydeHHs
(YpoBeHb | pe3ysbTaThl
) 00yueHust
OCBOCHH HoKa3arein
( 2 («He 3
o JOCTHXEHHS
ynosieTBoputel | («YnoBierBopure | 4 («Xopormroy) 5 («OTnaHOY)
KOMIIeTe 3aJaHHOTO
BHOY) JTILHOY)
HITUU YpPOBHS
OCBOCHUS
KOMITETCHITUIN)
Ilepsblil | 3HaTh! ObOyuarommiics | OOy4arommuiics Obyuwatommiics | OOywatommuiics
JTan He 3HaeT | 3HaeT 1-2 MeToza | 3HAET OCHOBHBIE | 3HAET OCHOBHBIC
(ypoBeHb OCHOBHBIE OCHOBHEBIE JMHTBUCTUYECK | TMHTBUCTHYECKUE
) JIMHTBUCTUYECK | JIMTHTBUCTHYECKHE | M€ IUKOJBI W | HIKOJIBI u
e IOKOJBI ¥ | MIKOJBI U | HaNpaBJICHUS HAaIpaBJICHHS
HaIpaBJICHHs HaIpaBJIeHUs OTEYECTBEHHOT'O | OTE€UECTBEHHOT'O
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OTEYECTBEHHOTO | OTEYECTBEHHOTO | M 3apyOeXXHOTO | M 3apy0exHOTro
1 3apyOexXHOro | U 3apyOeKHOTO | S3BIKO3HAHUS, SI3BIKO3HAHUS
SI3BIKO3HAHUS SI3bIKO3HAHUS HO  JIOIMyCKaeT
HE3HAYUTEITbHBI
€ OIIMOKH
Btopoit | YMeTh: Oo6yuatormiicss | OOygarommics Oo6yuarommuiicst | OOygaromuiics
JTan HE ymeeT ymeeT 0hOpMIIATh | yMeeT YMEET MPUMEHSITh
(YpoBeHb oopmitsTh TEKCTHI B ohopMIsTh METO/IbI
) TEKCTHI B COOTBETCTBHE C TEKCTBI B | HAYYHOTO
COOTBETCTBHE C | TPeOOBaHMAMH COOTBETCTBUH C | UCCIIEIOBAHUS
TpeOoBanusiMu | Oubnuorpaduuec | TpeGOBaHUSIMU | JUIS perieHust
onbnmorpadgude | KUX HOPM, HO oubnmorpadrye | nmpodeccnoHaTbH
CKUX HOPM IUIOXO MOHUMAET | CKAX HOPM, HO | BIX 33134
UX OCOOCHHOCTH. | HE /IO KOHIA
HOHMMAeT WX
0COOCHHOCTH.
Tpetnii | BnanmeTs: Oo6yuatoruiicss | OOygarommics Oo6yuarommiicst | OOygaromuiics
JTan HE BJaJICeT | BIAJCET B | BIajeeT BJazeeT
(YypoBeHb pHeMaMu HEKOTOPOi nprueMaMu npreMamMu
) CaMOCTOSITETIFHO | CTECTICHU CaMOCTOSITENBHO | CAMOCTOSTEIHLHOT
ro U3yYCHUsI | IpHEMaMu ro U3YYSHUs | O H3y4eHHUS
SI3BIKOBBIX CaMOCTOSITETIBHOT | SI3BIKOBBIX SI3BIKOBBIX
SIBIIGHUI B|O W3YYEHUS | SBJICHUN B | SIBIICHUI B
TEOPETHYCCKOM | SI3BIKOBBIX TEOPETHYECKOM | TEOPETUYECKOM U
U TPHUKIAJHOM | SBICHHN B | M TPHUKIAJHOM | IPUKIATHOM
aCIeKTax TEOPETHYECKOM H | acleKTaX,  HO | acIeKTax
HPHUKIATHOM JIOIyCKaeT
aCIeKTax HE3HAYUTEIIbHBI
€ OIIMOKH

IokazaTtenu chopMUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIIUH.
Kputepusmu OlCHUBaHUS SIBJISIOTCS OaJUTbl, KOTOpPBIC BBICTABIISIOTCS MpENoJaBaTeNieM 3a
BUBI JESATENFHOCTH (OLEHOYHBIE CPEJCTBA) MO UTOTaM M3yYEeHHUS] MOIyJel (pa3/ienoB JUCIHILIAHEL),
MIEPEYHCIICHHBIX B PEUTHHT-IUIAHE IUCIHIUIMHBI (TEKYIIUA KOHTPOJIh — Makcumym 40 0asios;
pyOexHBIIT KOHTpONb — MakcuMyM 30 0ammoB, UTOTOBBIH KOHTpOIb — MakcumyMm 30 Oamios,
MOOIIPHUTENTbHBIE OaJITBI — MakcuMyM 10).
IIIkajb! OlleHUBAHMS
oT 0 10 44 pEHTHHTOBBIX OAJJIOB — «HEYJOBJICTBOPUTEIHHOY,
0T 45 10 59 6anI0B — «yAOBIECTBOPUTEIHLHOY;
ot 60 1o 79 6aIoB — «XOPOIIOY;
oT 80 0aII0B — «OTIAUIHON.

4.2. TunoBble KOHTPOJIbLHbIE 33JaHUA WM MHbIe MaTepUajbl, HEOOX0AUMBbIE /sl OLEHKH
3HAHMI, yMeHU i, HABBIKOB U ONbITA JeATEIbHOCTH, XapaKTePHU3YIOLIHUX 3Tanbl GopMUPOBAHMS

KOMIIEeTeH U

B mpomecce

OCBOCHHUSA

o0pa3oBaTeIbHOI

NPOrpaMMBbl.

MeToanueckue

MaTepHaJibl, ONpelesiiOlie Mpouelypbl OLECHUBAHHSA 3HAHHWIH, YMEHMil, HABBIKOB M ONBITA
AesTeIbHOCTH, XapPAKTEePU3YIOIIHX 3TANbI (JOPMHUPOBAHHUA KOMIIETEHIMIT

11




bI

OTtan

OCBOCHUA

PesynbTatel
o0y4yeHus

KoMnerenmus

OrneHOuYHBIE CPENICTBA

oTan

1-i

3HaHu

3Hath
TIPUHIIATIBL
XpaHeHHS,
00paboOTKU W aHaM3
“HpOpMALIUH u3
Pa3IUYHBIX
HUCTOYHUKOB u 0a3
JTAHHBIX

OCHOBHbBIE
MOMCKa,

OIIK-1

IPYyNIIOBOH OIPOC, MHAUBUAYAIIBHBIN OIPOC,

3HaTh: OCOOECHHOCTH
HCITOJIE30BaHUS
Pa3IMIHBIX
SI3BIKOBBIX CPEICTB B
npoheCCHOHATEHOM
KOHTEKCTE MPSMOTo U
00paTHOTO TepeBoIa.

OIIK-3

MUCbMEHHEIE OTBETBI
WHAMBUyaJIbHBIN OTIPOC, TOKIa

Ha BOIIPOCHI,

3HaTh: OCHOBHBIE
JIUHTBUCTUYECKHE
IIKOJIBI u
HaInpaBJICHHs
OTEYECTBEHHOTO u
3apyOexKHOTO
SI3LIKO3HAHUS

I1K-18

IPYNIOBOM  ONpOC, HMHAMBHUIYaJIbHBIN
JIOKJIaJl, ”HTEpPHET-TECTUPOBAHUE

orpoc,

http://moodle.bashedu.ru/mod/quiz/view.php?id=11249

us

YMeThb: paboTaTh Ha
KOMITBIOTEPE Ha
ypOBHE
MOJIb30BATEIS.

OIIK-1

NMUCBbMCHHBIC OTBETHI Ha BOIIPOCHI, JOKJIa/g

YMeTh: cBOOOIHO U
HpaBI/IJ'lI)HO FOBOpI/ITL
Ha UHOCTPAHHOM
A3BIKC HA
00I1IeCTBEHHO-
IIOJIMTUYCCKHUEC,
CIieliuaJIbHbIC 1
6LITOBBI€ TCMBI B
pa3J'II/I‘-IHI)IX
chyauHs[x 06IlIeHI/I$[,
BeCTH Oeceny

OIIK-3

IpyNIOBOH  OIpOC,
BOIIPOCHI

NHUCHbMCHHBIC OTBCTHBI Ha

YMeTh:  0opMIIATH
TEKCTBI B
COOTBETCTBHE c
TpeOOBaHUSIMU
6ubnmorpadmueckux
HOPM

IK-18

TPYMNIIOBOH OIPOC, NOKJIAJ

Branets:
CTaH/IapTHBIMU
METOIaMH
KOMITBIOTEPHOTO

OIIK-1

AOKJIad, KOHTPOJIbHas pa60Ta
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http://moodle.bashedu.ru/mod/quiz/view.php?id=11249

Brane | maGopa Texcra u ero
peOaKTUPOBaHUS Ha
PYCCKOM 1

HHOCTPaHHOM SI3BIKE

Th
HaBBbIKAMH

SI3BIKAX B 00bEME,
HEOOXOIUMOM ISt
obecrieueHust
OCHOBHOM
npohecCHOHATBHOM
JIEATEIILHOCTH.

Banets: Bcemu OIIK-3 WHAUBUIYAJIBHBIM ONPOC, MHCbMEHHBIE OTBETHI Ha
BHUJIaMH PEYEBOI BOIIPOCHI, KOHTPOJIbHAs paboTa

JIeSATENbHOCTH Ha

H3y4aeMbIX

WHOCTpPaHHBIX

Bnaners: mpuemamu IK-18 KOHTpOJIbHAs paboTa
CaMOCTOSITEITEHOTO
U3y4eHHs S3BIKOBBIX
SIBIICHUH B
TEOPEeTHIECKOM u
TIPUKITATHOM
acIeKTax

4.3. PeHTHHI-IIaH JUCUUILINHDBI
PeATUHT-TIIaH JUCIUITIMHBI IPEACTABIICH B IPUIOKESHUH 2.

Bompockl it TpynmoBOro YCTHOTO W NHCHMEHHOTO OMpPOca, BKIOYAsS PYyOSIKHYIO
NMHCbMEHHYI0 KOHTPOJIbHYIO padoTy, a Tak’Ke HHAMBHAYAJIBHOI0 ONPOCa, KOPPEIUPYIOT C TEMaMHU
JIEKIIMOHHBIX 3aHATHI:

Monynb 1: OCHOBHBIC TIOHSITHS TEOPHU TIEpEBOIA
1. OcHOBHBIE XaHPHI IEPEBOTHON JIUTEPATYPHI 17 CTONMETHS
Kro Ha Pycu sSBIsuICs mepeBoqYMKOM-HHOCTPAHIEM, EPETHKOM M OAHOBPEMEHHO 00BEANHIIT BOKPYT
ce0st 00JIBIIIOE KOTUYECTBO MEPEBOAUNKOB JUIsl paOOTHI € IIEPKOBHO-CIIABSIHCKOM JTUTEpaTypo?

3. Kro chopMyarpoBai/a nepeBbie TpeOOBaHMS K TIEPEBOY XYI0KECTBEHHOU JIMTEpaTyphl B 18 Beke?
(MoNTHOE COBMAJICHUE C OPUTHHATIOM, 0€3 TpaMMAaTHYECKUX OMIMOOK M HAPYIICHUS SI3BIKOBBIX HOPM)

ITo cnoBam 0. /1. JIeBuHA 3TOT 4YeI0BEK MOTYUHII 3aCIy>KSHHYIO ClIaBy Kak 00pa3LOBbIil MEPEBOAYHK
TEOPEeTHK mepeBoaa B 19 Beke.
Mopnyns 2: Jlekcnueckue TpanchopMauu

1. Kax uckaTb, XpaHUTH ¥ padOTATh C pa3IMIHBIMI HH(POPMAMOHHEIMHI pecypcaMu 1
TEXHOJIOTUSIMH, 00pabaThIBATh U AHATHU3UPOBATh HH(OpMaIHio u3 6a3 narHbix (OITK-1)

2. Kak ncrons3oBats HHGOPMaHOHHBIE, KOMITBIOTEPHBIE U CETEBBIE TEXHOIOTHH TIPH IIepeBOIe
(OIIK-1)

3. Kak pemakTupoBath TEKCT MEPEBO/ia HA PYCCKOM M HHOCTpaHHOM si3bikax (OITK-1)

4. TlpuMmeHeHWE 3HAHUS ABYX HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB AJSI PElIeHUs] NpodeccHOHANbHBIX 3aaad
(OIIK-3)

5. TlpuMeHeHHEe METOJOB HAYYHBIX HCCIICIOBAaHHN B MPOPECCHOHAIBLHOMN NEATEIBHOCTH, aHAJIN3
HCCIE0OBaHNH B 00JIACTH JIMHIBUCTHKH, MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIIH U TIEPEBOTOBEICHIS
¢ cobmoneHreM OubaMOrpaduyecKol KynbTypbl AJIsi pelleHUs NPOPECCHOHANBHBIX 3a1a4
(TIK-18)

Monynb 3: Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHE, TPAMMATHUYECKUE U CUHTAaKCUYECKUE hpancd)opMaunn‘
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Kpurepun ouenku (B 6a1ax) 17 HHIMBHAYAJIBLHOI0, TPYNIIOBOT0 YCTHOTO U
NHCbMEHHOI0 oIpoca:
- 3 Oaiya BBICTaBISIETCS CTYICHTY, TIOKa3aBIIeMy BCECTOPOHHHE, TTIyOOKHE 3HAHHS TEMBI, CBOOOIHOE
U IpaBUJIbLHOE 0OOCHOBAHUE MPOOIEMHBIX CUTYAIUH;
- 1 Oamr BBICTABIACTCSA CTYAEHTY, IIOKa3aBIIEMYy HEJIOCTAaTOYHO TIyOOKHe 3HAHHS TEMBI, He
YMEIOIIEeMYy CBOOOTHO U B IOJIHON Mepe apryMEHTHPOBAHO 00OOCHOBATH MPOOJIEMHYIO CUTYAIIHIO;
- 0 GanoB BEICTABISIETCS CTYACHTY, KOTOPHIH HE 3HAeT OOJNBINCH YacTH OCHOBHOTO COIEPKaHUS
TEMBI, JIOMyCKaeT rpyObie om0k B (OPMYIHMPOBKaX OCHOBHBIX MOHSATHH M HE CHOCOOEH pelaTh
THUITOBBIC TIPAKTUYECKHE 3a1a9H MITH MPOOIIEMHBIE CUTYAITHH.

ITpumep pyOe:KHOH MHCHbMEHHOH KOHTPOJILHOI PadoThI (HHTEPHET TSCTHPOBAHHS).

1. Oxapaxrepu3yiiTe OCHOBHBIE ITOIXO/BI K ONPEIEICHUIO TEPMUHA «IIEPEBO.

2. [IpommttocTpupyiiTe Ha TIpEMepax COOTHOIICHWE TIOHATHH  SKBHBAJICHTHOCTH H
aJIeKBaTHOCTh NEPEBOJIA.

3. JlaiiTe apryMeHTUPOBAaHHOE PELLICHUE CUTYAI[IOHHOH 3aauu.

3agaun IS KOHTPONIBHOM pPabOThl COCTAaBIAIOTCS IpeHojaBaTesieM IIPU  €XKETOTHOM
oOHOBIIeHNN OaHKa cpencTB. KommgecTBO BapHaHTOB KOHTPOJIBHOM pPabOTHI 3aBHCHT OT YHCIA
00yJaromuxcs.

Kpurtepun onenkn (B 6a1ax) pyoexxHOil NHCEMEHHOI KOHTPOJIbHOI PaGoThl (MHTEPHET
TeCTUPOBAHNSA):
- 10 6aiioB BBICTaBISETCS CTYICHTY, IOKa3aBIIEMY BCECTOPOHHUE, CHCTEMaTU3UPOBAHHBIE, TTyOOKHE
3HaHHWA Yy4eOHOI NporpaMMbI MOAYJIS M YMEHHE INPUMEHATh WX Ha IpPaKTHKE IIPH pPEIIeHUH
KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOHOE U MPaBUILHOE 000CHOBAHUE MPOOIEMHBIX CUTYALHH;
- 5 OamioB BEICTAaBIAETCA CTYJACHTY, IIOKa3aBIIEMYy HEZOCTATOYHO TIIyOOKOE 3HAHHWE TEOPHH
MEXKKYIbTypHOH KOMMYHMKAIlUM, HE yMEIOUIeMYy B MOJHON Mepe apryMEeHTHPOBaHO OO0OCHOBATh
pelleHre KOHKPETHBIX 3a/ad,;
- 0 OamoB BBICTAaBISACTCS CTYACHTY, KOTOPBIH HE 3HaeT OOJbIIeH YacTH OCHOBHOTO COJEpKaHHs
y4eOHOI mporpaMMBI MOy, DOIMYCKaeT IpyOble OMMOKH B (pOPMYIHMPOBKAX OCHOBHBIX ITOHATHH
JUCIUIUIMHBI U HE yMeeT HCIOJIb30BaTh MOTyYCHHBIC 3HAHUS MIPU PELICHNH TUMOBBIX MPAKTUUECKHX
3a1a4.

TeMbl HHIMBUAYATbHBIX 321aHUI (JOKJIAT0B) CTYICHTOB:
Jean-Paul Vinay and Jean Darbelnet. A methodology for translation.
Roman Jakobson. On linguistic aspects of translation.
Eugene Nida. Principles of correspondence.
J.C. Catford. Translation shifts.
J. Levy. Translation as a decision process.
Katharina Reiss. Type, kind and individuality of text.
James S.Holmes. The name and nature of translation studies.
Gideon Toury. The nature and role of norms in translation.
Hans J.VVermeer. Skopos and commission in translational action.
0. André Lefevere. Text, system and refraction in a theory of literature translation.

11. William Frawley. Prolegomenon to a theory of translation.

12. Antoine Berman. Translation and the trials of the foreign.

13. Lawrence Venuti. Translation, community, utopia.

WnnuBuayanbHble 3a1aHUs BHITOTHSIOTCSA B ()OpME KPaTKOrO YCTHOTO COOOIIEHHUS (OKIana)
WK MEOHUAINpE3CHTallu 1 OLICHUBAIOTCSA NOOMIPUTCIIbHBIMU 6aJ'[J'IaMI/I.
Kpurepun ouenku (B 6a/u1ax) 115 HHAMBHAYAJIbHBIX 3a1aHHIA

- 2 0aluIoB BBICTABIIETCS CTYACHTY, HPOACMOHCTPHUPOBABIICMY CaAMOCTOSATCIBHOC, BCCCTOPOHHCC,
CHUCTEeMaTU3UPOBAHHOE, ITYOOKOE PACKPBITHE TEMBbI, CBOOOHOE BIIaJICHUE MATEPHAIIOM,
- 1 Oamma BeICTaBISIETCS CTYACHTY, INOKa3aBIICMY HEAOCTATOYHO CAMOCTOATCIIBHOC U FHy6OKOC
MMOHMMAaHHUE TeMBI, HE YMEIOIEMY CBOOOIHO NPEACTABUTh MaTepPHAIL;

RBooo~NoaR~wNE

14



- 0 6anyoB BBICTABISICTCS CTYICHTY, KOTOPBIA HE IOHHUMAET OOJBINECH YaCTH OCHOBHOTO COJICPIKaHUS
COOOILIeHHs, HEe CIIOCOOCH SICHO, MOCIICA0BATEIHLHO MPEICTABUTH MATCPHAIL.

JK3aMeHANMOHHBbIE OUIIETHI
CprKTypa SK3aMCHaAIIlMOHHOT'O ousera: OMIIET COCTOMT W3 TPEX TCOPETHUUYCCKUX BOIIPOCOB IO

MIPOWJICHHBIM TEMaM.
BOIIpOCbl I DK3aMeHa:

Translation as a type of interlingual and cross-cultural communication.

The main stages of translation history.

Theory and practice of translation in Russia.

General, particular and special theory of translation.

The theory of regular correspondences.

Transformational model of translation.

Denotational (situational) model of translation.

Semantic model of translation.
. The theory of levels of equivalence.
10. Modelling the process of translation. Machine translation.
11. The main types of translation. Literal translation. Free translation. Adequate translation.
12. The correlation between adequacy and equivalence in translation.
13. Semantic and stylistic adequacy of translation.
14. Pragmatic adequacy of translation.
15. Formal and dynamic equivalence.
16. Cross-cultural adaptation in the process of translation. Linguistic worldview.
17. Components of translation situation. The aim of translation, the type of text, the recipient of
translation.
18. Hermeneutics and its connection with translation studies.
19. F. Schleiermacher. Types of interpretation. The hermeneutic circle.
20. Famous hermeneuts and their contribution to translation studies. W. Dilthey. M. Heidegger.
21. Famous hermeneuts and their contribution to translation studies. H.G. Gadamer. P. Ricoeur.
22. The hermeneutic motion theory by G. Steiner. The stages of trust and aggression.
23. The hermeneutic motion theory by G. Steiner. The stages of incorporation and restitution.
24. A.V. Fedorov. Problems of literary translation and interpretation.
25. G.1. Bogin. Three levels of understanding.
26. The category of modality as a translation problem. The hermeneutic “circle” of modality.
27. The modified hermeneutic model of translation.
28. Unit of translation. Criteria. Approaches.
29. Unit of translation. Definition by J.-P. Vinay and J. Darbelnet. Criticism.
30. Units of translation on different linguistic levels.
31. Unit of translation. P. Bennet’s notion of translation atom.
32. Unit of translation. G. Toury’s idea of coupled pairs.
33. Unit of translation. C. Nord and functional translation units.
34. Universals of translation. Definition by M. Baker. Simplification.
35. Universals of translation. Normalization. G. Toury’s law of growing standardization.
36. Universals of translation. Explicitation. Leveling out.
37. Universals of translation. Discourse transfer. G. Toury’s law of interference.
38. Problems of translation history periodization. Four periods by G. Steiner.
39. R. Jakobson “On Linguistic Aspects of Translation”.
40. Hans J. Vermeer. The Skopos theory of translation.
41.J.C. Catford. Translation shifts.
42. Qvert and covert translation. The Whorfian hypothesis.
43. Translating articles from English into Russian
44. Translation of infinitive constructions.

CoNoO~WNE
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45, Translation of the nominative with the infinitive (or participle) constructions and the objective-
predicative constructions.

46. Translation of the absolute nominative constructions.

47. Translation of the passive voice.

48. Translation of emphatic constructions. Anticipatory “It”. Negative emphatic constructions.

49. The concepts of field, tenor and mode by J. House. The notions of register (neutral, informal
and formal) and genre.

50. Translation transformations.

O6p33311 OK3aMCHAallUOHHOT O ounera:

MUHOBPHAYKH POCCUU
®IBOY BO «BALIKMPCKUIA TOCY IAPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET»
®AKYJILTET POMAHO-TEPMAHCKO OUJIOJIOr N

I[I/ICI_II/IHIII/IHa ((TeOpI/I}I nepeBoaa»

3K3AMEHAIMOHHBIN BAJIET Ne 1
YTBEPXIAIO
3aB. xagenpoi INHrBOANAAKTHKA
U NIePEBOJOBEICHUS
n.¢.H., mpod. Moposkuna E.A.

« » w ”’L/’j 2018 r.

1. The theory of regular correspondences.
2. Unit of translation. Definition by J.-P. Vinay and J. Darbelnet. Criticism.
3. Translation of the passive voice.

KpnTepnn uToroBoii oueHKH 3HaHUN, yMEHUIT U HABBIKOB 00YYaIONIETOCs M0 AUCIUILIMHE
«Teopus nepesogan»:

- 25-30 06a/1510B BBICTABISIETCS CTYAEHTY, €CIIM CTYAEHT Jall MOJIHbIE, Pa3BEPHYThIC OTBETHI HA
BCE TEOPETHIECKUE BONPOCH OHIIeTa, MPOJEMOHCTPUPOBAII 3HAHNE (DYHKIIMOHAIBHBIX BOSMOXKHOCTEH,
TEpPMHHOJIOTUH, OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, YMEHHE IIPUMEHSATh TEOPETHUECKUE 3HAHUS MPU BBINOIHEHUT
npakTHIeckux 3agaHuil. CTyneHT Oe3 3aTpy[HEHHH OTBETHJI Ha BCE JOMOJHUTEIBHBIC BOIPOCHI.
[IpakTrdeckas 9acTh pabOTHI BEITOJIHEHA TIOJTHOCTEIO €3 HETOYHOCTEH 1 OIIHOOK;

- 17-24 6anJ10B BBICTABIACTCS CTYJACHTY, €CIM CTYJCHT PacKpbUl B OCHOBHOM TEOPETHUECKHUE
BOIIPOCHI, OJHAKO JOMYIICHBl HETOYHOCTH B ONPEJICIICHHH OCHOBHBIX IMOHATHH. [Ipn oTBere Ha
JIONOJTHUTENIFHBIE BOMPOCHI JOMYIIEHB HEOONbIINE HETOUYHOCTU. IIpH BBHIMOJHEHHUM MPAaKTHIECKOH
Y4acTH PabOTHI AOITYIIEHB! HECYIICCTBCHHBIC OITHOKH;

- 10-16 GamnoB BBEICTAaBIAETCA CTYACHTY, €CIM IPH OTBETE HA TEOPETHUYECKUE BOIPOCHI
CTYZICHTOM JIOITYIIEHO HECKOJIBKO CYIIECTBEHHBIX ONTMOOK B TOJIKOBAHHUH OCHOBHBIX IMOHATHIA. JloTHKa
U TIOJTHOTA OTBETa CTPaJaloT 3aMETHBIMU M3bsIHAMH. 3aMETHbI IPOOEIbl B 3HAHUU OCHOBHBIX METOJIOB.
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TeopeTHueckre BOMPOCH! B IETIOM H3JI0KEHBI JJOCTATOYHO, HO C MpOITycKaMu MaTepuaina. Mmerorcs
NPUHIUNHATBHBIC OIIHOKH B JIOTUKE MOCTPOCHHUS OTBEeTa Ha Bompoc. CTYACHT HE PELIM 3a/auy MK
TIPH pEIICHUH JOMYIIECHBI TPYObIe OMHOKH;

- 1-10 6anI0B BBICTABISCTCS CTYACHTY, €CIM OTBET HA TEOPETUYECKHE BOMPOCHI
CBUJICTENILCTBYET O HETIOHUMAHUM W KpaiHe HEMOJHOM 3HAHWH OCHOBHBIX TOHSATHH W METOJOB.
OOHapy)XuBaeTcsi OTCYTCTBHEC HABBIKOB NPHMCHCHHS TCOPETUYCCKHX 3HAHMU MPU BBIIOJHCHUH
MpaKTUIeCKuX 3aaaHuii. CTYJIEHT He CMOT OTBETHTh HH Ha OJIMH JIOTIOJHUTENHHBIN BOTIPOC.

ITeperon ouenku u3 100-6aiIbHON B YETHIPEXO0AIIHHYIO TIPOU3BOIAMUTCS CIICIYIOIIAM 00pa3oM:
- oTiyHO — oT 80 1o 110 6amioB (BKovast 10 MOOMIPHUTEIHLHBIX OATIIOB);

- xopo1o — ot 60 10 79 6ay10B;

- YIIOBIIETBOPHUTENLHO — OT 45 10 59 6auios;

- HeY/IOBJICTBOPUTEIIBHO — MeHee 45 0aJljIoB.

5. YueOHO-MeTOAMYECKOE H HH(bOpMaHI/IOHHOQ odecneyeHne JUCITAIIIHHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOI W JONMOJHHUTEJLHOW Yy4eOHOW JuUTepaTypbl, HEOOXOAUMOM s
OCBOEHMS U CHUTIMHBI

1. Obuias Teopusi mepeBoaa : yueOHoe mocobue / aBT.-cocT. C.B. CepebpsikoBa ; MHHHCTEPCTBO
obpazoBanuss M Hayku Poccuiickoii ®enepanuun, OenepaibHoe TOCYIapCTBEHHOE aBTOHOMHOE
o0pa3oBaTelbHOE ydpekIeHHe BbIciero InpodeccrHoHanbHoro obpasoBanms «CeBepo-KaBkasckuit
(denepanbublii yHuBepcuter». - Crapomoinp : CKOY, 2014. - 154 c. - bubmuorp. B kH. ; To xe
[Dnextponnsiit pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=457482

2. Xyxynu, I.'T. Uctopus Hayku o s3bike : yueOuuk / I'.T. Xyxynu, JI.JI. Hemobun. - 5-e m3n.,
crepeorur. - Mocksa : M3narensctBo «®iunTtay, 2016. - 376 c. - ISBN 978-5-89349-723-6 ; To xe
[AnextponHusiii pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83390

JonoaHuTEeIbHAN JINTEPATYpPa:

1. Teopernueckue OCHOBHI CIIENUAJIBHOrO mepeBoja : y4deOHoe mocodue / aBT.-cocT. ILIL.
banman, A.A. Jlernep, T.B. MatBendeBa ; MunuctepcTBo obpa3oBanusi n Hayku Poccuiickoit
®Oeneparun u 1p. - Crasporons : CKDY, 2017. - 212 c. ; To ke [DnekTpoHHBIA pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=hook&id=494818 .

2. Memsauk, O.I. CemuHaphl 10 TeopwH TmepeBoaa : ydeOHoe mocobume / O.I'. MenbHUK ;
MunucrepcTBo 00pazoBanus u Hayku PO, HOxHbl denepansHblii yHuBepcuTeT, VIH)KeHEpHO-
TeXHOJNOruueckas akajgemus. - Taranpor : WspatensctBo FOkHOro denepanbHoro
yHuBepcurera, 2015. - 64 c. - bubmmorp. B kH. ; To xe [DnekTpoHHBIH pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=hook&id=461938

3. HIumanosckas, JI.A. OCHOBBI TEOpPUH ¥ TPAKTHKA MEPEBOAa B BONPOCAX W OTBETax: NS
HAYMHAIOIINX IIePeBOJUUKOB : ydeOHoe mocobue / JI.A. llumanoBckas ; DexpepanbHoe
areHTCTBO 10 00pa3oBaHHUI0, [ocymapcTBEHHOE 00pa30BaTENIbHOE YYPEkIEHHE BBICIIErO
npodeccuonanbHoro  oopazoBanus  «KazaHCKMII  TOCYJapCTBEHHBIH  TEXHOJIOTMYCCKHUI
yauBepcuteT». - Kazanp : KHUTY, 2011. - 190 c. : tabn. - ISBN 978-5-7882-1082-7 ; To xe
[Dnexrponnsiit pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258401

4. OcCHOBHbIC TOHSATHS AaHIJIOA3BIYHOTO MEPEBOIOBEACHUS @ TEPMUHOJIOTHYESCKHH CIIOBaph-
cnpaBouHuk / pea. M.B. Papenko. - Mockea : PAH MHUOH, 2011. - 252 c. - (Teopus u
ucropus si3piko3HaHus). - ISBN 978-5-248-00573-4 ; To e [DnekTpoHHBIH pecype]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=hook&id=132570 .

5.2. Ilepeuens pecypcoB HH(OPMANMOHHO-TEIEKOMMYHHMKAIMOHHOWH ceTn «UHTepHeT» U
NMPOrpaMMHOTI0 olecreyeHnsl, He0OXOAUMBbIX /IS 0CBOCHMS JUCHMILIMHbI

1. Iporpamma aBToMatusupoBanHoro repeBoaa ‘SDL Trados Studio’, 2008.
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2. Tlporpamma Ut aHAITH3a ¥ MOJETIMPOBAHMS eCTeCTBEHHOTO s13bIka ‘CoreNLP’, 2012.

3. IIporpamma s 3anmcu u 00padoTku ayauo u Buaeodaitnos ‘Camtasia Studio’, 2011.

4. Tlporpamma mist paboTHI ¢ ayauo U BupeoMarepuanamu ‘Adobe Audition’, 2011.

5. ‘Longman Business English Dictionary’ CD-ROM Longman, 2006.

6. ‘Advanced Grammar in Use CD-ROM’ Martin Hewings, CUP, 2008.

7. ‘Interactive English Dictionary’ CD-ROM Longman, 2006.

8. DnekTpoHHO-OMOIHOTEYHAS

https://bashedu.bibliotech.ru/

CUCTEMA

Bamkupckoro

rOCYIApCTBEHHOIO  YHMBEPCHUTETA

9. Vuusepcuretckas 6ubmmorexka ONLINE https://biblioclub.ru/

10.2nexrponHo-6ubMoTeYHas cuctema MsnarensctBo «Jlauby http://e.lanbook.com/

11. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade. Torosop Ne 104 ot 17.06.2013
r. JIuniensun 6eccpoynbie
12. Microsoft Office Standard 2013 Russian. Jorosop Ne 114 ot 12.11.2014 r. Jlunensun

OeccpodHbIe

13. Cucrema nenrpanuzoantoro tectupoBanus Moodle. JTunenzus GNU

6. MaTepuajdbHO-TeXHHYeCKasi 6a3a, HeOOX0MMAast IJIsl OCYIIEeCTBJIEHHsI 00Pa30BaTEIbHOI0
npouecca no JUCHHUIINHE

Haumenoeanue Buo 3anamuii Haumenoeanue 06opyoosanus,
CREUUATUIUPOBAHHBIX HPOZPAMMHO20 0DecneyeHus
ayoumopuil, KaOUHemoa,

aabopamopuil

1 2 3

1. YueOnas ayautopus | JIeKIIMOHHBIE 3aAHATUS Aynutopus Nel7
JJISi  TIPOBEJEHUs]  3aHATHH VYuebnast Mebenb, y4eOHO-HAIISIIHBIE HOCOOHS,
JEeKIHOHHOTI'0 THIIA: JOCKa, HepCHOCHOﬁ TIPOCKTOp H HOyT6yK Lenovo

aygutopus Nel7, ayauropust
Ne31 (MynbTHMENUIAHBIN Kiacc)
(yn. Kommynuctnaeckas, 1. 19,

mrt. A, Al)

2. YdeGHast ayauTOpHs
ISl TPOBEEHHS]  3aAHATHIA
CeMHHAPCKOro THHOA!
Aynuropust Ne
4(KommbioTepHbIit KJace,
TUHTa()OHHBINA KaOuHeT),
Aynutopust Ne 29a

(yn. KommyHucruyeckas, a. 19,
T, A, Al)

3. YueOuast ayauTopusi
A5l TIPOBeJeHHsl TPYNHOBBIX
" HMHAMBUAYATLHBIX
KOHCYJbTalui: Ayautopus Ne
4, Aymuropus Ne 29a, (ym.
KommyHnuctuueckas, 1. 19, mut.

IIpaktuueckue
3aHATHS

I'pynnossie
UHJUBUyaIbHbIE
KOHCYJIbTallUuH,
KOHTpPOIIb
IPOMEXYTOYHAsI
aTTeCTalys

u

TEKYyLUH
u

(paxTHIECKOE MECTO XPAaHEHHS — JIeKaHaT, ayJl. 6a)
Ayautopus Ne31
VYuyebHass MeOenb, y4eOHO-HAITISMHBIE MOCOOWS,
nocka,  MynsTHMenua-poekrop  MitsubishiEX320U
XGA, oskpan Hacrennbiii Classic Norma 244*183,
HoyTOyKk ASUSXS51RL (Mecto xpaneHus nexanat ®PI'O,
ayn.Ne 6a)
Aynuropus Ned
VYuebHast Mebenb, y4eOHO-HAISIIHBIE HOCOOHS,
Jlocka, MOHOONOKkM — 12 mT. ¢ BeIxomoM B MHTepHer,
obecrieqnBaromue JOCTYII K JNIEKTPOHHON
nHpopManuonHo-00pasoBarensHol cpene (DM1OC) By3a
Aynutopusi Ne 29a
VYuebHas MmeOesb, yaeOHO-HATISAHBIC TIOCOOUS,
JocKa
Aynuropus Nel3
VYuebHnast Mebenb, y4eOHO-HATSIAHBIE MOCOOHS,
JIOCKa, y4eOHO-MeToJu4ecKast JMTEeparypa,
MHOTO(QYHKIIMOHAIBHOE YCTPOMCTBO — 1 INT., KHWKHBIN
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A, A)

4. YueOHasi ayauTopusi s
TeKyIero KOHTPOJIS "
NPOMEKYTOYHOI aTTeCcTalMM:
Aymuropust Ne 4, Aynuropust

Ne 29a, (ym.
KommyHnuctuaeckas, 1. 19, nmut.
AL A)

5. IMomenenus s
CaMOCTOSITEJILHOWH ~ padoThI:

aymquropuss Nel3  (umTanbHBIH
3an) (yn. KommyHucruueckas,
.19, nur. A, Al)

CamocrosiTenbHast pa60Ta

doua unTanpHOro 3ama ®PI'®, mMoHOGIOKM — 2 MT. C
BbIX0ZIOM B MHTepHeT, oOecreunBaromue mOCTyI K
3JIEKTPOHHON MH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTENbHOM
cpene(DUOC) By3a

1. Windows 8 Russian. Windows Professional 8
Russian Upgrade. Jlorosop Ne 104 or 17.06.2013 r.
JIunensun GeccpodHbie
2. Microsoft Office Standard 2013 Russian. Jlorosop Ne
114 ot 12.11.2014 r. JIunensun 6eccpouHbie

3. Cucrema OEHTPAIN30BAHHOTO TECTUPOBAHUSA
Moodle. JTuuensus GNU
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MHWHOBPHAYKHN POCCUA

ITpunoxxenne Ne 1

®I'bOY BO «BALIKUPCKUM I'OCYJAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOM ®UJIOJIOT M

COJIEP)KAHUE PABOYEM ITPOT'PAMMBI

nmuctuIuinHbl « Teopus epeBoaa» Ha 4 ceMecTp

®dopma 00ydeHUs: OTHAs

Buj paéoThl O0BbeM IMCHMILINHDBI

O6mas TpymoeMkocth auciuuinabl (3ET / yacoB) 2[72

Y4eOHbBIX 4aCcOB Ha KOHTAKTHYIO pabOTy ¢ MPENoIaBaTeNieM: 32
JICKIUH 16
MPAKTHYECKUX/ CEMUHAPCKUX 16
J1a00PATOPHBIX

npyrux (TpyIoBast, MHAXBUyaIbHAS KOHCYIIBTAIMS H HHBIC BHIIBI

y4eOHOM AESITEeIbHOCTH, ITPEeIyCMaTPUBAIOIINE PA0OTY 00YJarOIIUXCSI

c npenoxpasarenem) PKP

Y4eOHBIX 4acoB Ha CaMOCTOATENbHYIO padoTy oOydaromuxcs (CP)

BKJIIOYAast MOJTOTOBKY K dK3aMeHy/3aueTy 40

YuyebHbIX 4acoB Ha MOATOTOBKY K

3K3ameHy/3aueTy/anbdepeHumpoBaHHomy 3adeTy (KoHTpob) -
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OcHoBHas 1

dopma

TEKYIIETO
JIOTIOJTHUATENbHAS KOHTPOJISt
®dopma U3yveHHs] MaTepPHAJIOB: JICKIHH, 3aganus o
JauTeparypa, yCIEeBaeMOCTH
MPAKTUICCKUE 3aHSATHS, CEMUHAPCKHE 3aHATHS, CaMOCTOSITEIIBHO
Ne T nmabopaTopHbIe pabOTHI, CAMOCTOATEIbHAS peKomeryemas it pabote (komnoKBHyMBI,
n/n eMa it conepaatine paboTa 1 Tpy10eMKOCTh (B 4acax) CTYACHTAM CTYJICHTOB KOHTPOIBHKIE
(HoMmepa u3 paboThI,
CTIHCKa) KOMITBIOTEPHBIE
TECTHI U T.11.)
JIK ITIP/CEM JIP CP
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. | Mooyns 1: Ocnoenvie nonamus 5 5 - 10 OcHoBHas uT. Ne | u3yueHue YerHblit omnpoc,
meopuu nepeeooa 1-2 00s13aTeIbHON U MTUCHMCHHBIC
The notion of translation. Homn. nut. Ne 1, 2, | morm. OTBETHI Ha
Types of translation. JIUTEPaTypBhl, BOIPOCHI, TOKJIA],
Equivalence of translation. HCIIOh30BaHUE HHTEpPHET-
Adequacy of translation aymuo-, TECTHPOBAHUE
Levels of translations Bumeomarepuan | http://moodle.bas
Lexical correspondences in oB, Warepuer- | hedu.ru/mod/quiz/
translation pecypcoB view.php?id=112
Partial equivalents and variant 49
correspondences, analogues
Contextual substitutions and
types of context
2. | Mooynw 2: Jlexcuueckue 5 5 - 10 OcHoBHas TuT. No | H3y4cHHE YcTHBIH ompoc,
mpancopmayuu 1,2 00s3aTeIbHON U [TMCHbMEHHBIC
Concretization Homn. nut. Ne 2,3 | mor. OTBETHI Ha
Generalization JUTEPATypPHI, BOIIPOCHI
Sense development/ modulation / HCIIOB30BaHUE
meaning extension ayauo-,
Antonymic translation BHIcOMaTepran
Compensation oB, W urepHer-
International and pseudo pecypcos
international words
Proper names
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Contextually free and bound
words

Phraseological units
Neologisms

Terms

Metaphors

Idioms

Mooynv 3: Jlekcuko-
pammamuuecKkue,
pammamuuecKue u
CUHmakKkcuueckue
mpancgopmayuu
Omission

Addition

Integral modification
Part-of-speech modification
Part-of-sentence substitution
Transposition

Integration

Fragmentation
Grammatical divergences
Articles

Nominative constructions
Word order

20

OcHoBHas auT. Ne
1-2
Hom. JIut. Ne 1-4

U3YYCHUE
00s13aTeIbHON U
JIOTI.
JUTEPaTYpHI,
HCIIOJIb30BaHUE
ayauo-,
BHJICOMAaTEPHA
oB, MHrepHer-
pecypcoB

VYceTHbll ompoc,
MICbMEHHBIE
OTBETHI HA
BOIIPOCHI,
cooO1enue,
NHCbMEHHas
KOHTPOJIbHAS
paborta

Bcero yacoB:

16

16

40

22






PedTHHT-IJIAH JUCUMIIJINHBI
Teopus nepesoaa

CrneunanbHocTb: 45.05.01 [lepeBox 1 nepeBoioBeiCHNE

Kypc 2, cemectp 4

Ipunoxenue Ne 2

Buabl yueonoii bann 3a Yucno Bannel
JeITeTbHOCTH CTYI€HTOB | KOHKPETHOE | 3aJaHuil Munumanes | MakcuManbHbIN
3a7jaHue 3a HBIN
CEMECTp

Moayasb 1. OCHOBHBIE OHSATHSI TEOPUHU IIEPEBOAA

Texyuuii KOHTPOJIb

1. AymuropHas paboTta 3 3 0 9

2. BelnonHeHIE 2 2 0 4
JIOMANTHUX 33 TaHAI

Py0exHbIli KOHTPOJIb

1. IMucbmeHHas 10 1 0 10
KOHTpoJbHAs pabdoTa Ne 1

HroroBeiii 6ana 3a 0 23
MoayJab 1
MonyJs 2. Jlekcuyeckue TpanchopMarmm

Texkyuuii KOHTPOJIb

1. Aymuropras paboTa 3 3 0 9

2. BrimostHeHNe 2 2 0 4
JIOMAIIHUX 3aJaHuH

Py06eskHblii KOHTPOJIbL

1. IMucemenHas 10 1 0 10
KOHTpOJIbHAst pabota Ne 2

HroroBeiii  6ana 3a 0 23

MOAYJb 2

Mopayub 3. JIekcHKo-rpaMMaTHuecKue, rpaMMaTHYeCKHE U CHHTAKCHUYECKHEe TpaHChOpMaLiu

Texkymuii KOHTPOJIb

1. Aymuropnas pabota 3 2 0 6
2. Brimonnenne 2 4 0 8
JIOMAIIIHUX 3aJaHui
Py0e:kHblil KOHTPOJIbL
1. ITucemennas 10 1 0 10
KOHTpOJIbHas pabota Ne 3
HroroBeiii  06ann 3a 0 24
MOAYJIb 3
N TOroBblii KOHTPOJIb
1. 3auer
(nuddepeHpOBaHHBIH
3a4er)
2. DKk3aMeH 30 30
Hroro (Moaysu 1-3) 0 100
IoompurenbHble 0aJIbI
Beictymnenne c 5 2 0 10
JOKJIafoM, pe3eHTauei
Hroro 0 110
ITocemaeMocTh (02/1b1 BBIYUTAKTCS U3 00111€ii CyMMbl HA0OPAHHBIX 02JJI0B)
ITocemenue 0
NIPAKTUYECKUX 3aHSATUH -10
[Mocemenue 0
JIEKIIMOHHBIX 3aHATHH -6




MUHOBPHAYKHU POCCHUN

ITpunoxenue Ne

®I'bOY BO «BALIIKUPCKUM I'OCYJAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOI ®UJIOJIOT A

COJIEP)KAHUE PABOYEM ITPOT'PAMMBI

JuctuIuinHel «Teopus nepeBoaay Ha 5 cemectp

®opma 00ydeHus: OuHast

Buj paGorst O0beM IUCHMILINHDBI
O6mas tpygoemkocts guctimiuasl (3ET / gacos) 2[72
YueOHBIX 4aCOB Ha KOHTAKTHYIO paboTy C IperoaBaTesieM: 37,2
JeKIUHI 18
MIPAaKTHIECKUX/ CEMUHAPCKAX 18
71a060paTOPHBIX
Jpyrux (TpynnoBasi, HHAUBUyalbHas KOHCYIbTAIUS H WHBIE BUJIBI
yueOHO AeATeTEHOCTH, TPEeAyCMaTPHUBAIOIIIE paboTy 00yJaronmxcs
¢ npenogaasarenem) ®KP 1,2
Y4eOHBIX 4aCOB Ha CaMOCTOATENbHYI0 paboTy obyuaronuxcs (CP)
BKJTFOYas MOATOTOBKY K 9K3aMeHy/3a4eTy 7,8
VYueOHBIX YacOB Ha MOATOTOBKY K
sK3ameHy/3aueTy/ muddepennuposanromy 3auety (KonTpoms) 27

dopma KOHTPOJIS: IK3AMEH, 5 CEMECTP

1
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OcHoBHas 1

dopma

TEKYIIETO
JIOTIOJTHUATENbHAS KOHTPOJISt
®dopma U3yveHHs] MaTepPHAJIOB: JICKIHH, 3aganus o
JauTeparypa, yCIEeBaeMOCTH
MPaKTUYECKUE 3aHATHS, CEMUHAPCKUE 3aHSATHS, CaMOCTOSITEIIBHO
Ne T nmabopaTopHBIe pabOTEI, CAMOCTOSITETTFHAS peKomeryemas it pabote (komnoKBHyMBI,
n/n eMa it conepaatine paboTa 1 Tpy10eMKOCTh (B 4acax) CTYACHTAM CTYJICHTOB KOHTPOIBHKIE
(HoMmepa u3 paboThI,
CTIHCKa) KOMITBIOTEPHBIE
TECTHI U T.11.)
JIK ITIP/CEM JIP CP
1 2 4 5 6 7 8 9 10
1. | Mooynw 1: Hcmopus 6 6 - 2 OcnoBHas nut. Ne | u3ydeHue VYcTHBIH ompoc,
nepeeoooeeoeHus. 1,2 00s13aTeNIbHON U IMMCEMEHHBIE
@Dunocogckue ocnosanusn Hom. JIut. Ne 1-4, | nmom. OTBETHI Ha
meopuu nepegooa JUTEPaTYPBHI, BOIPOCHI, TOKJIA],
Problems of translation history HCIIOh30BaHUE HHTEpPHET-
periodization. Four periods by G. ayano-, TECTHPOBAHUE
Steiner. Buzmeomarepuan | http://moodle.bas
The main stages of translation oB, Wurepner- | hedu.ru/mod/quiz/
history. pecypcoB view.php?id=112
Theory and practice of translation 49
in Russia.
Hermeneutics and its connection
with translation studies.
F. Schleiermacher. Types of
interpretation. The hermeneutic
circle.
Famous hermeneuts and their
contribution to translation studies.
The hermeneutic “circle” of
modality.
2. | Mooyns 2: ITooxo0wt K uzyuenuio 4 6 - 2 OcHoBHas ut. Ne | n3ydeHue YcTHBI ompoc,
nepesoda 1-2 00s13aTeNbHON 1 MTUCbMEHHBIC
Literary approaches to translation. Jom. JIut. Ne 1-3 | mor. OTBETHI Ha
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Interdisciplinary approach to

JINTEPATYPHI, BOIIPOCKI
translation.. UCTIOJIb30BAHKE
Linguistic approach to translation. ayuo-,
The category of verb aspect forms BUIICOMATEepHA
The passive voice oB, W urepHer-
Verbal adverbial phrases pecypcoB
Stylistic aspects of translation
Problems of newspaper material
translation
Mooynw 3: /Tunzeucmuueckue 8 6 3,8 OcHoBHas muT. No | m3y4dcHHe YcTHBIH ompoc,
acnekmol meopuu nepesood 1-2 00s13aTeNbHON U MMMCbMEHHBIC
Unit of translation. Criteria. Hor. JIut. Ne 1-3 | morm. OTBETHI Ha
Approaches. Definition by J.-P. JIMTEPaTypHI, BOITPOCHI,
Vinay and J. Darbelnet. Criticism. UCIIONIb30BaHUE MUChMEHHAs
Units of translation on different ayano-, KOHTPOJIbHAS
linguistic levels. BUJIEOMATEpHAl pabora
Unit of translation. P. Bennet’s oB, MWurepner-
notion of translation atom. G. pecypcoB
Toury’s idea of coupled pairs. C.
Nord and functional translation
units.
Universals of translation.
Definition by M. Baker.
Simplification. Normalization. G.
Toury’s law of growing
standardization. Explicitation.
Leveling out. Discourse transfer.
G. Toury’s law of interference.
Bcero yacoB: 18 18 7,8
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CrneunanbHocTb: 45.05.01 [lepeBox 1 nepeBoioBeiCHNE

Kypc 3, cemectp 5

PedTHHT-IJIaH JUCUMIIJINHBI
Teopus nepesoaa

Ipunoxenue Ne 2

Buabl yueonoii
JeITeTbHOCTH CTYI€HTOB

bann 3a
KOHKPETHOE
3aJJaHHe

Yucno
3aJJaHuN
3a
CEMECTp

Bbanbr

MuHumanb
HBIH

MakcumasnbHbIN

Moayas 1. Mcropus nepeBoioBeJCHUS.

dunocodckre OCHOBaHMS TEOPUH MEPEBOJIA

Texyuuii KOHTPOJIb

1. AymuropHas paboTta

3

3

0

9

2. Brinonnenue
JIOMAIIHUX 3aJaHAN

2

2

0

4

Py0exHbIli KOHTPOJIb

1. IIncemennas
KOHTpoJbHAs pabdoTa Ne 1

10

10

Hroroswiii  0ana 3a
MoayJab 1

23

Monayasb 2. [Tonxoapl K U3y4EHHIO IEpeBoIa

Texyuuii KOHTPOJIb

1. Aymuropras paboTa

3

o

©

2. Bremonnenne
JIOMAIIHUX 3aJaHuH

2

Py06eskHblii KOHTPOJIbL

1. ITucemenHas
KOHTpOJIbHAs pabota Ne 2

10

10

Hroroewiii  0ana 3a
MOAYJb 2

23

Monayab 3. JIMHIBUCTUYECKUE aCTIEKThl TEOPUH MEPEBOIA

Texkymuii KOHTPOJIb

1. AyautopHas paboTta

3

N

o

(o]

2. Brinonnenue
JIOMAIIIHUX 3aJaHui

2

Py0e:kHblil KOHTPOJIbL

1. ITucemenHas
KOHTpOJIbHas padota No 3

10

10

HroroBbiii 0aja 3a
MOAYJIb 3

24

N TOroBblii KOHTPOJIb

1. 3auer
(muddepeHupoOBaHHBIH
3a4er)

2. DK3aMeH

30

30

Hroro (MoayJu 1-3)

100

IoompurenbHble 0aJIbI

BeicTynnenue c
JOKJIafoM, pe3eHTauei

0

10

HUroro

0

110

ITocemaeMocTh (0a/1b1 BBIYUTAKTCS U3 00111€ii CyMMbl HAOPAHHBIX 02JLJI0B)

ITocemenue
JIEKIIMOHHBIX 3aHATHH

0

-6

ITocemenue
TIPAKTHYECKUX 3aHITHH

-10







MUHOBPHAYKHU POCCHUN

ITpunoxenue Ne

®I'bOY BO «BALIIKUPCKUN I'OCYJAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOI ®UJIOJIOT A

COJIEP)KAHUE PABOYEM ITPOI'PAMMBI

nmucuutiuHel « Teopust mepeBoga» Ha 6 cemecTp

®opma 00yueHns: ouHas

Buj paGoTsi O0beM TMCHUILITHHBI
O6m1as tpymoeMkocth auciimiuinibl (3ET / yacoB) 3/108
Y4eOHBIX 4aCOB Ha KOHTAaKTHYIO pabOTy C IPEoIaBaTelieM: 27,2
JICKLIHIA 12
MIPAKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 14
7T1a00PaTOPHBIX
Opyrux (TpynnoBasi, HHAXBUIYAIbHAS KOHCYJIBTAIMS M HHbIEC BHIIBI
yueOHOI AeATeTbHOCTH, IPEeAyCMaTPHUBAIOIIIE paboTy 00yJaronmxcs
¢ npenoaBaresnem) OKP 1,2
Y4eOHbBIX 4acOB Ha CaMOCTOSITEIbHYIO padoTy oOy4aromtuxcs (CP)
BKJIFOYast HOATOTOBKY K 9K3aMeHy/3a4eTy 26,8
Y4eOHBIX 4aCOB Ha MTOJATOTOBKY K
aK3aMeny/3auery/nuddepeniupoBannomy 3adety (KoHTposn) 54

®dopma KOHTPOIISL: IK3aMeH, 6 ceMecTp

1
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dopma

OcHOBHaA U TEKYIIIETO
JIOTIOJTHUATENbHAS KOHTPOJISI
®dopmMa U3ydeHHUs] MaTepHaJIOB: JIEKIINH, 3agaHus Mo
JIuTEepaTypa, yCIIeBaeMOCTH
MPaKTUYECKUE 3aHATHS, CEMUHAPCKUE 3aHSATHS, CaMOCTOSITEIIBHO
Ne T nmabopaTopHBIe pabOTEI, CAMOCTOSITETTFHAS peKomeryemas it pabote (komnoKBHyMBI,
n/n eMa it conepaatine paboTa 1 Tpy10eMKOCTh (B 4acax) CTYACHTAM CTYJICHTOB KOHTPOIBHKIE
(HoMmepa u3 paboThI,
CTIHCKa) KOMITBIOTEPHBIE
TECTHI U T.11.)
JIK [TP/CEM JIP CP
1 2 4 5 6 7 8 9 10
1. | Mooyns 1: Ilepeeood kak 6ud 4 6 - 8 OcHoBHas uT. Ne | u3yueHue YerHblit omnpoc,
MENHCKYIbMYPHOIL 1-2 00s13aTeIbHON U MTUCHMCHHBIC
KOMMYHUKauuu Hon. JIut. Ne 1-4 | nom. OTBETHI Ha
Translation as a type of JIUTEPaTypBhl, BOIIPOCHL, TOKJIa]]
interlingual and cross-cultural HCIIOJIb30BAHKE
communication. ayJuo-,
Cross-cultural adaptation in the BHIICOMATEPHA
process of translation. oB, UWurepHer-
Linguistic worldview. pecypcoB
The aim of translation.
The type of text.
The recipient of translation.
Literal translation
Free translation
Adequate translation
2. | Mooyns 2: Knwouesvie gpuzypot 6 4 4 - 8 OcHoBHas nuT. Ne | u3ydeHue VYceTHbll ompoc,
nepeeooosedenuU u ux K140 6 1,2 00s13aTeIbHON U MMMCbMEHHBIE
pazeumue meopuu nepesooa Hon. Jlut. Ne 3,4 | nom. OTBETHI HA
Jean-Paul Vinay and Jean JIUTEPaTypBhI, BOITPOCHI,
Darbelnet Roman Jakobson UCIOJIb30BaHNE coobuieHne
Eugene Nida ayano-,
J.C. Catford BHIcOMaTepran
J. Levy oB, HHrepHer-
Katharina Reiss pecypcoB




James S.Holmes

Mooynw 3: Kniouegvie gpuzypot ¢ 4 4 10,8 OcHoBHas aut. Ne | u3yueHue YcrHBIi ompoc,
nepeeoooeedeHuU u ux 6K1ao 6 1,2 00s13aTeNbHON U MMMCbMEHHBIC
pazeumue meopuu nepeeooa Homn. JIut. Ne 1-4 | nom. OTBETHI Ha
Gideon Toury JIUTEPaTypHI, BOITPOCHI,
Hans J.Vermeer HCIIOJIb30BaHIE cooO11enue,
André Lefevere ayauo-, MUCbMEHHAs
William Frawley BHJIcOMaTepral KOHTPOJIbHAS
Antoine Berman oB, MWurepner- paboTta
Lawrence Venuti pecypcoB
Bcero yacos: 12 14 26,8
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CrneunanbHocTs: 45.05.01 [lepeBox 1 nepeBoioBeicHNE

Kypc 3, cemectp 6

PeHTHHI-IJIaH JUCUMILINHBI
Teopusi nepeBoga

Ipunoxenue Ne 2

Buabl yueonoii bann 3a Yucno Bannel
JeITeTbHOCTH CTYA€HTOB | KOHKPETHOE | 3aJaHuil Munumaines | MakcuManbHbIN
3aJlaHue 3a HBIN
CEMECTp

Mopayas 1. [lepeBon kak

BUJT Me)l(KyJ'ILTypHOfI KOMMYHHUKaIIUH

Texkyumuii KOHTPOJIb

1. AynutopHas pabora

3

3

0

2. Brinonnenue
JIOMAIIHUX 3aJaHAN

2

2

0

PyGexHbIli KOHTPOJIb

1. IIncemennas
KOHTpoJbHAs pabdoTa Ne 1

10

10

HroroBpiii 0aja 3a
MoayJb 1

23

Moays 2. KiroueBblie GUrypbl

B IEPEBOJOBEACHUN U MX BKJIAJ B Pa3BUTUE TCOPUHU IIEPEBOAA

Texyuuii KOHTPOJIb

1. Aymuropras paboTa

3

o

©

2. Brinonnenue
JIOMAIIHUX 3aJaHuN

2

Py0exHbIli KOHTPOJIb

1. IIncemennas
KOHTpOJIbHAs paboTa Ne 2

10

10

HUroroBbiii  Hana 3a
MOIYJIb 2

23

Mopayub 3. KitoueBble purypst

B IEPEBOJOBCAICHUM U MX BKJIaJ B Pa3BUTUE TCOPUU NIEPEBOAA

Texkyuuii KOHTPOJIb

1. AymuropHas paboTta

3

N

o

(o]

2. Brinonnenue
JOMAIIIHUX 3aJaHui

2

Py0e:kHblil KOHTPOJIb

1. ITucemenHas
KOHTpOJIbHas pabota Ne 3

10

10

HroroBbiii 0aja 3a
MOAYJIb 3

24

HTOoroBsblii KOHTPOJIb

1. 3auet
(muddepennmpoBaHHBII
3a4er)

2. DK3aMeH

30

30

Hroro (MoayJu 1-3)

100

IoompurenbHble 0aJ1bI

BeicTynnenue c
JOKJIa70M, TIpe3eHTauei

10

Hroro

110




IMocemaeMocTh (0217161 BLIYUTAIOTCS U3 00111eii CyMMbI HAOpaHHBIX 02J1JI0OB)

Ilocemenue 0 -6
JIEKIIMOHHBIX 3aHATHH

ITocemenue
IIPAaKTUYECKUX 3aHATUI -10
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MHWHOBPHAYKHN POCCHUU

IIpunoxxenue Ne 1

®I'bOY BO «BALIKUPCKUI I'OCYJAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®AKYJIbTET POMAHO-TEPMAHCKOI ®UJIOJIOT MU

COJIEP)KAHUE PABOYEM ITPOT'PAMMBI

JmuctuIuTiHbl « Teopurs mepeBoia» Ha 7 ceMecTp

®dopma 00ydeHUs: OuHas

Buj paGoTsi

O0BeM THCHUILINHBI

O6m1as TpymoeMkocth auciimiuinibl (3ET / yaco) 4/144

Y4ueOHBIX UaCOB Ha KOHTAKTHYIO paboTy C MpernoiaBaTeneM: 37,2
JeKIUH 16
MIPAaKTHIECKUX/ CEMHHAPCKAX 20
7T1a00paTOPHBIX

Ipyrux (TpymmoBasi, HHANBUIyAIbHAsT KOHCYIBTAIS F HHBIC BHIIBI

yueOHOI AeATeTbHOCTH, IPEeAyCMaTPUBAIOIIIE paboTy 00yJaronmxcs

¢ npenoaBatenem) OKP 1,2

Y4eOHBIX YaCOB Ha CaMOCTOATEIbHYIO paboTy obygaronmxcs (CP)

BKJIIOUast HOATOTOBKY K 9K3aMeHy/3a4eTy 70,8

Y4eOHBIX YacoB Ha MTOJTOTOBKY K

sK3aMeHy/3aueTy/ muddepennuposanaomy 3auety (KoHTposs) 36

dopMma KOHTPOJISL: IK3aMeH, 7 CEMECTp
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dopma

OcHOBHaA U TEKYIIIETO
JIOTIOJTHUTEITbHAS KOHTPOJISI
®dopma U3yveHHs] MaTepPHAJIOB: JICKIHH, 3aganus o
JauTeparypa, yCIEeBaeMOCTH
MPAKTUICCKUE 3aHSATHS, CEMUHAPCKHE 3aHATHS, CaMOCTOSITENBEHO
Ne T nmabopaTopHBIe pabOTEI, CAMOCTOSITETTFHAS peKomeryemas it pabote (komnoKBHyMBI,
n/n eMa it conepaatine paboTa 1 Tpy10eMKOCTh (B 4acax) CTYACHTAM CTYJICHTOB KOHTPOIBHKIE
(HoMmepa u3 paboThI,
CTIHCKa) KOMITBIOTEPHBIE
TECTHI U T.11.)
JIK ITIP/CEM JIP CP

1 2 4 5 6 7 8 9 10

1. | Mooynrs 1: Dxeusanenmuocnie, 6 6 - 23 OcHoBHas uT. Ne | u3yueHue YerHblit omnpoc,
A0eK8AMHOCHb U NPAZMAMUKA 1-2 00s13aTeIbHON U MTUCHMCHHBIC
nepeeoda Hor. JIut. Ne 2,3 | morm. OTBETHI HA
The correlation between adequacy JITEPATYPHI, BOIIPOCHI, TOKJIa]]
and equivalence in translation. HCIIOJIb30BAHKE
Semantic and stylistic adequacy ayano-,
of translation. BHIecOMaTepra
Pragmatic adequacy of oB, MHurepHer-
translation. pecypcoB
Formal and dynamic equivalence.

2. | Mooyns 2: Ocnosensie meopuu 6 6 - 23 OcnoBHas aut. Ne | n3ydeHue YcTHbIi ompoc,
nepesooa: 1 00s13aTeNbHON 1 MTUCbMEHHBIE
General, particular and special Jom. JIut. Ne 1-3, | mor. OTBETHI Ha
theory of translation. JIUTEPaTyphl, BOITPOCHI,
The theory of regular HCIIOJIb30BaHUE cooOmieHue
correspondences. ayJuo-,

The theory of levels of BHIcOMaTepra
equivalence. oB, MWurepHer-
pecypcos

3. | Mooyns 3: Ocnoenvie modenu 4 8 - 24,8 OcHoBHas muT. No | m3ydcHHe YcTHBIH ompoc,
nepesoda 1-2 00s13aTeNbHON 1 MTUCbMEHHBIC
Transformational model of Hon. Jlut. Ne 1-3, | morm. OTBETHI HA
translation. JNTEPATYPBI, BOIIPOCEHI,
Denotational (situational) model HCIIOJIb30BaHUE coo0IIeHue,




of translation. ayjuo-, [MACbMEHHAs
Semantic model of translation. BHJICOMaTepHa KOHTPOJIbHAS
Modelling the process of oB, W urepHer- pabora
translation pecypcoB

Machine translation.
CAT-tools.

Bcero yacos:

16

20

70,8
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PedTHHT-IIJIaH JUCUMIIJINHBI
Teopusi nepeBoaa

CrneunansHocTb: 45.05.01 IlepeBox u nepeBooBeAcHNE

Kypc 4, cemectp 7

Ipunoxenue Ne 2

Buasbl yueoHoii
JesITeTbHOCTH CTYA€HTOB

bann 3a
KOHKPETHOE
3aJlaHue

Ywucio
3aJaHuN
3a

bamier

MuHumalb
HBIN

MakcumasbHbIN

ceMecTp

Mopayab 1. DOKBUBaNIEHTHOCTD, aIEKBATHOCTb U IParMaTHKa EpEeBOJIa

Texkyuuii KOHTPOJIb

1. AynutopHas pabora

3 3 0

2. Brimonnenue
JIOMAIIIHUX 3aJaHUI

2 2 0

Py0e:xHbIii KOHTPOJIb

1. [TucemenHas
KOHTpoJIbHAs paboTa Ne 1

10 1 0

10

HroroBplii  06ajaa  3a
MoayJib 1

23

MoayJib 2. OCHOBHBIE TEOpUU NIEpeBOAa

Texkyuuii KOHTPOJIb

1. Aynuropaas paboTa

[op}

2. BrmmonHenne
JIOMAIIIHUX 3aJaHui

3. TecTOBBI KOHTPOJIb

Py0e:xHbIii KOHTPOJIb

1. [TucemenHas
KOHTpOJIbHAs paboTa Ne 2

10

HroroBplii  06ajaa  3a
MOIYJIb 2

23

MoayJb 3. OCHOBHBIE MOJEIIH IIEpeBoia

Texkymuii KOHTPOJIb

1. AynuropHas paboTa

2. Brinonnenue
JIOMAIITHUX 3aJaHui

3. TecToBBI KOHTPOJIb

Py6eskHbIil KOHTPOJIb

1. [Mucemennas
KOHTpoJibHas pabora Ne 3

10

HroroBerii 0ana 3a
MOayJb 3

24

HTOroBslii KOHTPOJIb

1. 3ager
(muddepernmpoBaHHBII
3a4er)

2. DKx3aMeH

30

30

Hroro (MoayJu 1-3)

100

IoompuTe/bHbIe 0aJ1bI

BeicTynnenue c
JOKJIafoM, pe3eHTanueil

10

Hroro

110




IocemaemocTs (021161 BLIYUTAOTCSH U3 00111€il cyMMbl HA0paHHBIX 02JLI0B)

Tlocemenue 0 -6
JIEKITHOHHBIX 3aHSATHI

Ilocemenue
IIPAKTUYECKUX 3aHATUH -10

39






